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Wskazéwki dotyczace bezpiecznego uzytkowania

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcja obstugi oraz zachowac jg na przysztosé.
Dokonanie samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utrata gwarancji. Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wyniknaé
z nieprawidtowego montazu czy eksploatacji urzadzenia. Montaz urzadzenia powinien by¢ wykonany przez osobe do$wiadczong
zaznajomiong z odpowiednimi przepisami dotyczacymi instalacji obowigzujacymi w danym kraju lub elektryka. Z uwagi na fakt, ze dane
techniczne podlegaja ciagtym modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian dotyczacych charakterystyki wyrobu
oraz wprowadzania innych rozwigzan konstrukcyjnych niepogarszajacych parametréw i waloréw uzytkowych produktu. Dodatkowe
informacje oraz wsparcie techniczne zwigzane z produktem dostepne na www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. nie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w instrukcji - aktualna wersja do pobrania ze strony support.adviti.pl. Wszelkie prawa do ttumaczenia/
interpretowania oraz prawa autorskie niniejszej instrukcji sa zastrzezone.

. Wszelkie czynnosci wykonuj przy odtaczonym zasilaniu.

. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach.

. Nie przykrywaj urzadzenia podczas pracy.

. Nie obstuguj urzadzenia, gdy uszkodzona jest obudowa.

. Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

. Natychmiast wymienié popekany lub uszkodzony klosz lub ekran, szybke ochronna.

. Minimalna odlegtos¢ jaka moze mie¢ oprawa oswietleniowa od miejsc i obiektéw oswietlanych.

. Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

. Wyréb zgodny z CE.

10. Klasa ochrony Il.

11. Do uzytku wewnatrz pomieszczen i na zewnatrz budynku.

12. Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym wytwédrcy
niebezpiecznego dla ludzi i $srodowiska odpadu, z tytutu obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktérego mozemy odzyska¢ surowce takie jak miedz, cyna, szkto, zelazo
i inne. Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza,
ze produktu nie wolno wyrzucaé tacznie z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu
po dniu 13 sierpnia 2005 r. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu
witasciwego jego przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna znalez¢é w punkcie
informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym
konsekwencjom dla $Srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!

NVNoONOCUDAWNE

Wazne informacje przed montazem

Uwaga: podczas podtaczania urzadzenia nalezy upewnic sie czy wytaczone zostato gtéwne zasilanie.
Przewody elektryczne musza by¢ podtaczone zgodnie z instrukcjg oraz obowiazujacymi przepisami.
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Przeznaczenie/zastosowanie

Oprawa oswietleniowa OFELIA to efektowna kula ogrodowa, ktéra stanowi doskonate rozwigzanie dla oséb pragnacych stworzyé
wyjatkowa atmosfere w swoim ogrodzie, na tarasie czy balkonie. Z racji jej uniwersalnos$ci, mozna jg réwniez zastosowaé¢ wewnatrz
pomieszczen jako o$wietlenie dekoracyjne, np. w hotelach czy salach bankietowych. Lampa posiada wysoki stopief ochrony IP65, ktéry
gwarantuje doskonate zabezpieczenie przed wptywem trudnych warunkéw atmosferycznych, a wysoki stopien ochrony mechanicznej
(IKO8) dodatkowo zabezpiecza jg przed uderzeniami i uszkodzeniem. Oprawa przystosowana jest do jednej zaréwki z gwintem E27, o maks.
mocy 18W (brak zaréwki w zestawie). Zastosowanie wymiennego zrodta $wiatta pozwala uzytkownikowi na indywidualny dobér rodzaju
zarowki i na dostosowanie barwy swiatta do wtasnych preferencji. Montaz i wymiana zrédta Swiatta sa proste i intuicyjne, a 1,5-metrowy
gumowy przewdd o przekroju 2x1mm? zakoriczony wtyczka, zapewnia elastycznosé, a takze wygode w miejscu instalacji. Napiecie zasilania
wynosi 230V. OFELIA wykonana jest z wysokiej jakosci materiatu sztucznego. Kolor szary, imitujacy kamien.

Instalacja

1. Umies¢ zaréwke z gwintem E27 w uchwycie znajdujacym sie w podstawie lampy.
2. Wkre¢ podstawe w obudowe lampy, w miejscu do tego przeznaczonym.

3. Aby umiesci¢ kule na zewnatrz, w podstawe wtéz szpikulce dotaczone do zestawu.
4. Umies¢ lampe na zewnatrz, w dowolnym miejscu o miekkim podtozu.

Dane techniczne

Napiecie nominalne: 230V~, 50Hz Odpornos¢ na promieniowanie UV: tak

Moc: 18W Materiat: tworzywo sztuczne

Zrédto $wiatta: zaréwka (brak w zestawie) Przewéd: 2x1mm?2 (1,5m)

Oprawka: E27 Wymiary: AD-OP-6588WE27ZM: 250 x @280mm
Temperatura pracy: -25°C ~ +40°C AD-OP-6589WE27ZM: 350 x @380mm
Stopien ochrony IP: IP65 Waga netto: AD-OP-6588WE27ZM: 1,42kg

Klasa IK (odpornos¢ na uderzenia): IKO8 AD-OP-6589WE277ZM: 2,35kg

Bezpieczenstwo i konserwacja

Przed rozpoczeciem instalacji koniecznie wytacz doptyw pradu do sieci elektrycznej. Zanieczyszczenia osadzajace sie na obudowie oprawy
w wyniku normalnej eksploatacji nalezy zmywac wilgotna szmatka z ogélnie dostepnymi srodkami myjacymi. Nie stosowac zracych srodkow
czyszczacych i rozpuszczalnikéw. Nie zakrywaé wyrobu.

OFELIA Garden ball
Operating instruction

Directions for safety use

Before using the device, read this Operating Instruction and keep it for future use. Any repair or modification carried out by yourselves
results in loss of guarantee. The manufacturer is not responsible for any damage that can result from improper device installation or
operation. Installation of the device should be carried out by an experienced person familiar with the relevant installation regulations in
force in the country concerned or by an electrician. In view of the fact that the technical data are subject to continuous modifications, the
manufacturer reserves a right to make changes to the product characteristics and to introduce different constructional solutions without
deterioration of the product parameters or functional quality. Additional information and technical support related to the product is
available at www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. holds no responsibility for the results of non-compliance with the provisions of the
present Manual. Orno-Logistic Sp. z 0.0. reserves the right to make changes to the Manual - the latest version of the Manual can be
downloaded from support.adviti.pl. Any translation/interpretation rights and copyright in relation to this Manual are reserved.

1. Disconnect the power supply before any activities on the product.

2. Do not immerse the device in water or other liquids.

3. Do not cover the device during its operation.

4. Do not operate the device when its housing is damaged.

5. Do not use the device contrary to its dedication.

6. The chipped globe, screen or protective shield must be replaced immediately.

7. The minimal distance of a light fixture (its light source) from the spots and objects that it's illuminating.

8. Risk of electric shock.



9. Product compliant with CE standard.

10. Protection class Il.

11. The product is suitable for indoor and outdoor use.

12. Each household is a user of electrical and electronic equipment, and hence a potential producer of hazardous waste for humans and
the environment, due to the presence of hazardous substances, mixtures and components in the equipment. On the other hand, used
equipment is valuable material from which we can recover raw materials such as copper, tin, glass, iron and others. The WEEE sign placed
on the equipment, packaging or documents attached to it indicates the need for selective collection of waste electrical and electronic
equipment. Products so marked, under penalty of fine, cannot be thrown into ordinary garbage along with other waste. The marking means
at the same time that the equipment was placed on the market after August 13, 2005. It is the responsibility of the user to hand the used
equipment to a designated collection point for proper processing. Used equipment can also be handed over to the seller, if one buys a new
product in an amount not greater than the new purchased equipment of the same type. Information on the available collection system of
waste electrical equipment can be found in the information desk of the store and in the municipal office or district office. Proper handling
of used equipment prevents negative consequences for the environment and human health!

Important information before installation

Note: When connecting the device, make sure that the main power supply is switched off.
The electric wiring has to be connected according to the instruction and the regulations in force.

Intended use/purpose

OFELIA light fixture is a striking garden ball, which is the perfect solution for those who want to create a unique atmosphere in their garden,
terrace or balcony. Due to its versatility, it can also be used indoors as decorative lighting, such as in hotels or banquet halls.
The lamp has a high degree of protection IP65, which guarantees excellent resistance to harsh weather conditions, and a high degree of
mechanical protection (IKO8) further protects it from impacts and damage. The luminaire is suitable for one bulb with E27 thread, with
a maximum power of 18W (no bulb included). The use of an interchangeable light source allows the user to individually select the type of
bulb and adjust the light color to their own preferences. Installation and replacement of the light source are simple and intuitive, and the
1.5-meter rubber cable with a 2x1mm? cross-section ending with a plug, provides flexibility, as well as convenience at the installation site.
The power supply voltage is 230V. OFELIA is made of high-quality plastic material. Grey color, imitating stone.

Installation
1. Place the bulb with E27 thread in the holder located in the base of the lamp.
2. Screw the base into the lamp housing, in the place provided for it.

3. To place the sphere outside, insert the included picks into the base.
4. Place the lamp outdoors, anywhere with a soft surface.

Technical data

Nominal voltage: 230V~, 50Hz UV resistance: yes

Power: 18W Material: plastic

Light source: light bulb (not included) Cable: 2x1mm?2 (1.5m)

Base holder: E27 Dimensions: AD-OP-6588GE27ZM: 250 x @280mm
Working temperature: -25°C ~ +40°C AD-OP-6589GE27ZM: 350 x @380mm
Ingress protection IP: IP65 Net weight: AD-OP-6588GE27ZM: 1.42kg

Impact protection IK (shock resistance): IKO8 AD-OP-6589GE27ZM: 2.35kg

Safety and maintenance

Maintenance shall be carried out after the power supply is disconnected. Contaminants deposited on the housing of the luminaire as a result
of normal use should be washed off with a moist cloth and generally available cleaning agents. Do not use caustic cleaners or dissolvents.
Do not cover the product.

OFELIA Gartenkugel
Bedienungsanleitung

Anweisungen zur sicheren Verwendung

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung und bewahren Sie diese zum spateren Nachschlagen auf.
Die Durchfiihrung eigenmachtiger Reparaturen und Modifikationen hat den Verlust der Garantie zur Folge. Der Hersteller haftet fiir
Beschadigungen nicht, die sich aus der nicht fachgerechten Montage oder Einsatz der Anlage ergeben. Die Installation des Gerats sollte
von einer erfahrenen Person, die mit den im jeweiligen Land geltenden Installationsvorschriften vertraut ist, oder von einer Elektrofachkraft
durchgefiihrt werden. Da technische Daten stindigen Modifikationen unterliegen, behilt sich der Hersteller das Recht vor, Anderungen
bezlglich Erzeugnischarakteristik und anderer Konstruktionsanderungen vorzunehmen, die Parameter und Nutzwerte des Produkts nicht
beeintrachtigen. Weitere Informationen und technische Unterstiitzung zu diesem Produkt finden Sie unter www.adviti.pl. Firma Orno-
Logistic Sp. z 0.0. behilt sich das Recht vor, Anderungen in der Bedienungsanleitung vorzunehmen - aktuelle Version zum Herunterladen
unter support.adviti.pl. Alle Rechte an Ubersetzung/Dolmetschen und Urheberrechten an dieser Bedienungsanleitung sind vorbehalten.
1. Alle Arbeiten dirfen nur bei abgeschalteter Stromversorgung durchgefiihrt werden.

2. Tauchen Sie die Einrichtung niemals in Wasser oder anderen Fliissigkeiten.

3. Bei der Arbeit decken Sie die Einrichtung nie ab.

4. Bedienen Sie die Einrichtung nicht, wenn das Gehause beschadigt ist.

5. Verwenden Sie die Einrichtung nur ordnungsgemaR.

6. Gesplitterte oder zerbrochene Teile (Lampenschirm, Abschirmung, Schutzscheibe) missen sofort ersetzt werden.

7. Den Mindestabstand, den die Leuchte (deren Lichtquelle) von den beleuchteten Orten und Objekten haben muss.

8. Gefahr eines Stromschlags.

9. CE-konformes Gerit.

10. Schutzklasse II.

11. Das Produkt ist flir den Einsatz im Innen- und Au3enbereich bestimmt.



12. Jeder Haushalt ist ein Anwender von Elektro- und Elektronikgeraten und damit ein potenzieller Erzeuger von Abfallen, die flir Mensch
und Umwelt aufgrund des Vorhandenseins von gefihrlichen Stoffen, Gemischen und Komponenten in den Geraten geféhrlich sind.
Andererseits sind Altgerate ein wertvoller Rohstoff, aus dem Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas, Eisen und andere zuriickgewonnen werden
konnen. Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf der Verpackung, dem Gerat oder den dazugehorigen Dokumenten, weist auf
die Notwendigkeit der getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgeraten hin. Auf diese Weise gekennzeichnete Produkte diirfen
unter Strafe nicht zusammen mit anderen Abféllen entsorgt werden. Die Kennzeichnung weist gleichzeitig darauf hin, dass die Gerate nach
dem 13 August 2005 in Verkehr gebracht wurden. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die Altgerdte zur ordnungsgeméaBen
Behandlung an eine daflir vorgesehene Sammelstelle zu bringen. Informationen Uber das verfligbare System zur Sammlung von
Elektroaltgerdten finden Sie in der Informationsstelle des Ladens und im Magistrat/Gemeindeamt. Ein sachgemaRer Umgang mit Altgeraten
verhindert negative Folgen fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit!

Wichtige Informationen vor der Installation

Achtung: Beim Anschluss der Einrichtung vergewissern Sie sich, dass der Hauptschalter ausgeschaltet ist.
Elektrische Leitungen miissen gemaf der Anleitung und geltenden Vorschriften angeschlossen werden.

Beschreibung/Anwendung

OFELIA ist eine auffallige Gartenkugel, die die perfekte Losung fir alle ist, die eine einzigartige Atmosphare in ihrem Garten, auf der Terrasse
oder dem Balkon schaffen wollen. Aufgrund ihrer Vielseitigkeit kann sie auch in Innenrdumen als dekorative Beleuchtung eingesetzt
werden, beispielsweise in Hotels oder Bankettsdlen. Die Leuchte verfligt Giber die hohe Schutzart IP65, die eine ausgezeichnete
Bestandigkeit gegen raue Witterungsbedingungen garantiert, und ein hoher mechanischer Schutz (IK08) schiitzt sie zusatzlich vor StéRen
und Beschadigungen. Die Leuchte ist fur eine Glihbirne mit E27-Gewinde geeignet, mit einer maximalen Leistung von 18W (keine
Glihbirne enthalten). Die Verwendung einer austauschbaren Lichtquelle ermoglicht es dem Benutzer, die Art der Glihbirne individuell
auszuwahlen und die Lichtfarbe an seine eigenen Vorlieben anzupassen. Die Installation und der Austausch der Lichtquelle sind einfach
und intuitiv, und das 1,5 Meter lange Gummikabel mit einem Querschnitt von 2x1mm?2, das mit einem Stecker endet, bietet Flexibilitit und
Komfort am Installationsort. Die Stromversorgungsspannung betragt 230V. OFELIA ist aus hochwertigem Kunststoff hergestellt. Graue
Farbe, imitiert Stein.

Montage

1. Setzen Sie die Gliihbirne mit E27-Gewinde in die Fassung im Sockel der Lampe.

2. Schrauben Sie den Sockel an der dafiir vorgesehenen Stelle in das Lampengehause.

3. Um die Kugel drau3en zu platzieren, setzen Sie die mitgelieferten Plektren in den Sockel ein.
4. Stellen Sie die Lampe im Freien auf, an einem Ort mit einer weichen Oberflache.

Technische Daten

Nennspannung: 230V~, 50Hz UV-Bestandigkeit: ja

Leistung: 18W Material: Kunststoff

Leuchtmittel: Glihbirne (nicht enthalten) Kabel: 2x1mm?2 (1,5m)

Fassung: E27 Abmessungen: AD-OP-6588GE27ZM: 250 x @280mm
Arbeitstemperatur: -25°C ~ +40°C AD-OP-6589GE27ZM: 350 x @380mm
Schutzart IP: IP65 Nettogewicht: AD-OP-6588GE27ZM: 1,42kg
Schutzklasse IK (StoRfestigkeitsgrad): IKO8 AD-OP-6589GE27ZM: 2,35kg

Sicherheit und wartung

Schalten Sie vor Beginn der Installation die Stromversorgung aus. Schmutz, der sich bei normalem Gebrauch auf dem Gehause der Leuchte
absetzt, sollte mit einem feuchten Tuch mit allgemein verfligbaren Reinigungsmitteln abgewaschen werden. Verwenden Sie keine
korrosiven Reinigungs- oder Loésungsmittel. Decken Sie das Produkt nicht ab.

OFELIA Sphére de jardin
Instructions d'utilisation

Conseils pour une utilisation siire

Avant d'utiliser l'appareil, veuillez lire attentivement ce manuel et le gardez pour référence future. Toute réparation ou modification non
autorisée annulera la garantie. Le fabricant n'est pas responsable des dommages pouvant résulter d'une mauvaise installation ou d'une
utilisation incorrecte d'un produit. Linstallation de l'appareil doit étre faite par une personne expérimentée et familiarisée avec les
réglementations d'installation en vigueur dans un pays donné ou par un électricien. En raison que la spécification technique est soumise
a des modifications constantes, le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications aux caractéristiques du produit et d'introduire
d'autres solutions de conception qui ne détériorent pas les paramétres et la facon d'utilisation du produit. Pour des informations
supplémentaires et une assistance technique visitez notre site Internet www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. n'est pas responsable des
conséquences du non-respect de ce manuel. L'entreprise Orno-Logistic Sp. z 0.0. se réserve le droit d'apporter des modifications au manuel
- la version actuelle peut étre téléchargée sur support.adviti.pl. Tous les droits de traduction / interprétation et les droits d'auteur de ce
manuel sont réservés.

. Effectuez toutes les activités avec l'alimentation coupée.

. Ne pas plonger 'appareil dans I'eau ou d'autres liquides.

. Ne couvrez pas l'appareil lors de son utilisation

. N'utilisez pas I'appareil lorsque le boitier est endommagé.

. N'utilisez pas I'appareil contrairement a son utilisation prévue.

. Remplacez immédiatement une verrine, un écran ou un verre de protection qui est fissuré ou endommagé.

. La distance minimale qu'un luminaire peut avoir par rapport aux lieux et objets éclairés.

. Risque d'électrocution.

. Le produit est conforme a la norme CE.

10. Classe de protection Il.

11. Le produit est destiné a une utilisation intérieure et extérieure.

NVNoONOCUDAWNE



12. Informations sur le recyclage. Chaque ménage est un utilisateur d'équipements électriques et électroniques et donc un producteur
potentiel de déchets dangereux pour I'hnomme et I'environnement du fait de la présence de substances, mélanges et composants dangereux
dans les équipements. D'autre part, les déchets d'équipements sont une matiére précieuse a partir de laquelle nous pouvons récupérer des
matiéres premiéres telles que le cuivre, I'étain, le verre, le fer et autres. Le symbole d'une poubelle barrée d'une croix placée sur
I'équipement, I'emballage ou les documents qui y sont joints indique la nécessité d'une collecte sélective des déchets d'équipements
électriques et électroniques. Les produits ainsi marqués, sous peine d'amende, ne peuvent étre éliminés avec les déchets ordinaires avec
les autres déchets. Le marquage signifie également que I'équipement a été mis sur le marché aprées le 13 aoGt 2005. Il est de la responsabilité
de l'utilisateur de remettre les équipements usagés a un point de collecte désigné pour un traitement approprié. L'équipement usagé peut
également étre retourné au vendeur en cas d'achat d'un nouveau produit en quantité n'excédant pas celle de I'équipement neuf acheté du
méme type. Les informations sur le systéeme de collecte des déchets d'équipements électriques sont disponibles au point d'information du
magasin et au bureau municipal. Une manipulation correcte des équipements de traitement des déchets permet d'éviter les conséquences
négatives pour I'environnement et la santé humaine!

Informations importantes avant le montage

Remarque: lors de la connexion de l'appareil, s'assurer de couper l'alimentation principale.
Le cablage électrique doit étre installé conformément aux instructions et réglements applicables.

Caractéristique/application

Le luminaire OFELIA est une sphére de jardin remarquable qui constitue la solution parfaite pour ceux qui souhaitent créer une atmosphére
unique dans leur jardin, sur leur terrasse ou sur leur balcon. Grace a sa polyvalence, il peut également étre utilisé a I'intérieur comme
éclairage décoratif, par exemple dans les hotels ou les salles de banquet. La lampe est classée IP65, ce qui garantit une excellente protection
contre les conditions météorologiques difficiles, et un degré élevé de protection mécanique (IK08) la protége encore davantage contre les
chocs et les dommages. Le luminaire peut accueillir une ampoule a filetage E27 de max. 18W (ampoule non incluse). Lutilisation d’une
source lumineuse interchangeable permet a l'utilisateur de choisir le type d’'ampoule individuellement et d’ajuster la couleur de la lumiére
a ses propres préférences. Le montage et le remplacement de la source lumineuse sont simples et intuitifs, et le cable en caoutchouc de
1,5 métre 2x1mm?2, qui se termine par une fiche, offre flexibilité et commodité sur le lieu de montage. La tension d’alimentation est de
230V. OFELIA est fabriqué en matiére synthétique de haute qualité. Couleur grise, imitant la pierre.

Installation

1. Placez une ampoule a filetage E27 dans le support dans le socle de la lampe.

2. Vissez le socle dans le boitier de la lampe, dans I'espace prévu a cet effet.

3. Pour placer la sphére a I'extérieur, insérez les brochettes incluses dans le kit dans le socle.
4. Placez la lampe a I'extérieur, n'importe ol sur une surface souple.

Caractéristiques Techniques

Tension nominale : 230V~, 50Hz Résistance aux rayons UV : oui

Puissance : 18W Matériau : plastique

Source de lumiére : ampoule (non inclus) Cable : 2x1mm?2 (1,5m)

Douille : E27 Dimensions : AD-OP-6588GE27ZM: 250 x @280mm
Température de travail : -25°C ~ +40°C AD-OP-6589GE27ZM: 350 x @380mm
Indice de protection IP : IP65 Poids net : AD-OP-6588GE27ZM: 1,42kg

Indice de protec. IK (résist. aux chocs) : IKO8 AD-OP-6589GE27ZM: 2,35kg

Nettoyage et maintenance

Linstallation doit étre effectuée par un électricien expérimenté. Avant de commencer l'installation, coupez I'alimentation électrique
du réseau. Les saletés déposées sur le boitier du luminaire a la suite d'une utilisation normale doivent étre nettoyées a I'aide d'un chiffon
doux et de produits de nettoyage courants. N'utilisez pas de nettoyants caustiques ou de solvants.

OFELIA Cagosbiit wap
MHCTPYKLMS MO aKcryaTauum

CoBeTbl N0 6e30NacHOMY UCNOJIb30OBAaHUIO

Mepepn, Mcnosib3oBaHMEM YCTPOMCTBA CEAYET NPOYMTATh HACTOSLLEE PYKOBOACTBO MO 3KCM/TyaTalMm M COXPaHUTb ero A5 Aa/lbHeNLEero
ncnosb3oBaHus. NpoBeaeHMe CaMOCTOSATENbHBIX PEMOHTOB U MOAUGUKALMIA BbI3bIBaeT NoTepto rapaHTuu. MNponssoguTesib He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 33 MOBPEXKAEHUS, KOTOPble MOryT BO3HWKHYTb B pe3y/ibTaTe HEMpaBWJIbHOTO MOHTaXKa WM  3KCMayaTauumu
060pYy/0BaHUA. MOHTaXK YCTPOMCTBA A0JIXKEH BbIMOHATHCS OMbITHLIM JIULLOM, 3HAKOMbIM C COOTBETCTBYHOLLMMU MPaBUIaMU YCTaHOBKM
B JAHHOW CTpaHe, UM 3/IEKTPUKOM. B CBS3M € TeM, YTO TEXHMYECKUE JaHHble NOABEPIKEHbI MOCTOSHHBLIM U3MEHEHWSM, NPOU3BOAUTE b
OCTaBJ/ISIET 33 CO60M NPaABO BHOCUTb U3SMEHEHUS B XapaKTEPUCTUKU U34ENS U BHEAPSATH APYrue KOHCTPYKLMOHHbIE PELLEHUS, KOTOPbIE
He YXyALWalT napaMeTpbl M OYHKUMOHAJIbHbIE 3HaveHus usgenuvsa.JononHutesbHas MHOpMaUMs M TeXHUYecKas noaAepyKKa,
OTHOCSLMECS K MPOAYKTY, AOCTYNHbl Ha canTe www.adviti.pl. Komnanusa Orno-Logistic Sp. z 0.0. He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
nocneacTBUS HecobNOAeHMS peEKOMEHAALMI B HacTosLEeM pykoBoAacTee. KomnaHuns Orno-Logistic Sp. z 0.0. ocTaBnseT 3a coboi npaBo
BHOCUTb U3MEHEHUSI B PYKOBOACTBO - TEKYLLYH BEPCUKO MOXKHO CKayaTb C canTa support.adviti.pl. Bce npaBa Ha NMCbMEHHbINA/YCTHbIN
nepeBoj, U aBTOPCKUE MpaBa Ha HAaCTOSLLYH MHCTPYKLMIO 3aLLMLLLEHDI.

. JTio6ble onepauum BbINOAHAKOTCS NPU OTK/IHOYEHHOM 3/1EKTPONUTAHUN.

. He norpy»kaTb ycTpoicTBO B BOAY WAM ApYTMe >KUAKOCTU.

. He HakpbIBaTb yCTPONCTBO BO BpeMs paboThl.

. He ucnonbsoBatb yCcTpoincTBO, €C/IM KOPMyC NOBPEXAEH.

. He ucnonbsoBatb ycTponcTBO HE MO HazHaYeHMIO.

. HeMepieHHO 3aMeHUTb TPECHYBLUMIA MW NOBPEXKAEHHbIN NAadOH UM 3KPaH, 3alLUTHOE CTEKJIO.

. MnHMManbHOEe paccTosiHWE, HAa KOTOPOM MOXKET HAaXOAUTHCS CBETU/IbHMK OT OCBELLLAEMbIX MECT U NPeaMeTOB.

. OnacHocTb NopakeHUs 3IEKTPUYECKMM TOKOM.

. Uspenue cooteetcTByeT CE.

0. Knacc sawmtsi 1.

P NOONONULBAWNE



11. MpoayKT npefHa3HayYeH A5 UCNOIb30BaHWUS BHYTPU M CHaPY>KU MOMELLEHUIA.

12. Hdpopmaumsa o6 ytnnmnsauumn. Kaxkgoe Xo3amMcTBO SIBNSETCS MOJb30BaTENIEM I/IEKTPUYECKOTO U 3/IEKTPOHHOTO 060pyA0BaHUS U,
CNefoBaTesIbHO, MOTEHUMA/IbHBIM MPOU3BOAUTESIEM OMACHbIX A1 JIIOAENA U OKPYXKatoLel cpefibl OTXOLOB MO MPUYMHE MPUCYTCTBUS
B 060pyA0BaHNM OMacHbIX BELLECTB, CMecel M KOMMOoHeHToB. C Apyroi CTOPOHbI, UCMOJ1Ib30BaHHOE 060PYA0BaHUE SBSETCS LEHHbIM
MaTepPUasioM, U3 KOTOPOrO MOXHO M3BJIEYb CbIpbE, TAaKOE KaK Mefb, OJ/I0BO, CTEKJ/I0, XKese30 U apyrve. YCioBHOe 0603HaveHue
nepevyepKHyTOro MycopHoro 6aka, pasmeLleHHoe Ha 060pyL0BaHMM, YIAKOBKE UM NMPUKPENIEHHbIX K HEMY JOKYMEHTAaX, YKa3bIBaeT Ha
Heo6X0AMMOCTb CEeNEKTUBHOrO cbopa OTXOAOB 3/IEKTPUYECKOrO U 3/1EKTPOHHOrO o60pyaoBaHus. M3penus, ob6o3HaYeHHble TaKUM
06pa3oM, He MOryT 6bITb BbIGPOLLEHbI B 06bIYHBIM Mycop BMecTe C ApYrMMU OTXO4aMW, B MPOTMBHOM Cjly4ae 3a 3TO rposuT wrpad.
MapknpoBKa o3Ha4yaeT, YTo 0b6opyaoBaHME MOSBUIOCH Ha pbiHKe nocne 13 aerycta 2005 ropga. lMonb3oBaTens 06s3aH nepeaaTb
MCMOJIb30BaHHbIN NPMOOP B YKa3aHHbIM NYHKT cbopa A4 AanbHenweln ero nepepaboTku. Mcnosib3oBaHHOE 060pyA0BaHNE TaKXKe MOXKET
6bITb NepeaHo NPoAaBLY, B C/lyvae MOKYMKM HOBOIO M3Aenns B KosidecTBe He 60Jiblie, YeM HOBOe npuobpeTaemoe 060pyaoBaHue
TaKkoro ke Buaa. ViHpopmaumio o JOCTynHOM cucTeMe cHopa UCMO/Ib30BAHHOMO 3/IEKTPUYECKOTO 060pYA0BaHMUS MOXHO MOYYUTb
B MHGOPMALIMOHHOM MYHKTE MarasvHa 1 B ropoA,CKOM JIM60 palioHHOM ynpaeseHun. MpaBuabHoe obpalleHue ¢ UCMoIb30BaHH.

Ba)xHas uHopmMauus nepepn, yCTaHOBKOM

BHuMaHMWe: BO BpeMs NOAK/IHOUEHUS 060pYyA0BaHUS HEOBXOAMMO NPOBEPUTD, OTK/KOUYEHO /1M OCHOBHOE 3/IEKTPOMNUTaHUE.
dneKTpuyeckue NpoBoaa HO6XOAMMO NOAKHYATL COMTACHO MHCTPYKUMM U AEACTBUIOLLMM 3aKOHOAATE/IbHbIM HOPMaM.

OnucaHue u npuMeHeHue

CeeTunbHMK OFELIA - 3TO sipKMii cafoBbIl Lap, KOTOPbI ABASETCS MAEa/IbHbIM PELLIEHUEM A5 TEX, KTO XOYET CO34aTb YHUKAbHYIO
aTMocdepy B CBOEM cafly, Ha Teppace nam 6ankoHe. bnarogaps cBoen yHMBEPCa/IbHOCTU €ro TaKXXe MOMXHO MCMOoJIb30BaTb BHYTPU
NMOMELLLEHUI B KaYeCcTBe AEKOPATMBHOIO OCBELLEHUs, HanpuMep, B FOCTUHULAX UM BaHKETHbIX 3a1aX. CBETU/IbHUK MMEET BbICOKMM
Knacc 3awmTbl IP65, 4To rapaHTMpyeT OT/ZIMYHYIO 3aLMTY OT CYPOBbIX MOrOAHbIX YC/IOBMI, a BbICOKAs CTeNeHb MeXaHUYEeCKOM 3aLUTbl
(IKO8) monosiHMTEeNbHO 3alMLIAeT ero OT YAapoB U noBpexkaeHuin. CBETUIbHUK paccyMTaH Ha OfHY JlaMMo4Ky ¢ pesbboin E27
MOLLHOCTbIO He 60s1ee 18BT (1aMnoyKa B KOMMIEKT He BXoamT). Micnosib3oBaHMe CMEHHOro MCTOYHMKA CBETa MO3BOJISAET NOJ1b30BaTESIO
WHOMBUAYA/IbHO BblGMPaTh TUM JIAMMOYKU U PEry/IMPOBaTb LBET OCBELLLEHUS B COOTBETCTBUM C COGCTBEHHLIMU MPEANOYTEHUSMU.
MOHTaX M 3aMeHa MCTOYHMKA CBETa MPOCTbl U MHTYUTMBHO MOHATHbI, a 1,5-MeTpOBbIi pe3nHOBbLIN Kabenb ceyeHneM 2x1Mm2
3aKaHYMBAKOLLMINCS LLUTEKEPOM, 0becneymBaeT rMOKOCTb U yA06CTBO paboThbl NpM NoAKAHYEHUMN. Hanps)keHne NUTaHUs cocTaBaseT
230B. OFELIA n3roTtoB/ieH U3 BbICOKOKAYE€CTBEHHOIO CUHTETUYECKOro MaTepuana. LiBeT cepblit, UMUTUPYIOLLMIA KAMEHb.

YcTaHOBKa

1. YcTaHOBUTE /TaMMNOYKY C pe3bbon E27 B NnaTpPoH, KOTOPbIN HAaXOAUTCA BHYTPU CBETU/IbHUKA.

2. BKpyTuTe ocHoBaHMe B KOPMyC CBETUJIbHMKA, B MECTE €ro npeaHasHayveHus.

3. YT06bl MOMECTUTD LLAP Ha OTKPLITOM BO34yXe, BCTaBbTE B OCHOBaHME LLUMAXKKM, BXOASLLIME B KOMIJIEKT.
4. YCTaHOBUTE CBETUJIbHUK Ha OTKPbLITOM BO3/YyXe, B JIIO60OM MecTe C MArKon NoBEePXHOCTbIO.

TexHMYeCKMe XapaKTEPUCTUKU

HomuHanbHoe HanpsykeHue: 230B~, 500, Y®-ycToitumBocTb: a

MowHocTb: 18BT Matepuan: nnacTuk

McTouyHMK cBeTa: 1aMMoyKa (He BXOAUT B KOMIJIEKT) Mpoeoa: 2x1mm? (1,5m)

Jlamnosbiit naTpoH: E27 Pasmepbl: AD-OP-6588GE27ZM: 250 x @280MmMm
Pa6oyas Temnepatypa: -25°C ~ +40°C AD-OP-6589GE27ZM: 350 x @380MM
CreneHb 3awuThl IP: IP65 Bec HeTTO: AD-OP-6588GE27ZM: 1,421

IK-kop, (ypoBeHb yaaponpouHocTu): IKO8 AD-OP-6589GE27ZM: 2,35kr

BesonacHocTb M TexHUYecKoe 06CJ'IY)KMBaHMe

MoOHTa)K 40/1>KEH BbIMOJIHATL OMbITHLIN 31eKTPUK. Nepes HaYaIoM YCTaHOBKM 06513aTe/IbHO OTK/IIOYMTE Nodadvy NUTaHUs B 3/1eKTpuYe-
CKYHO CeTb. 3arps3HEHUS], OT/IOXKMBLUMECS Ha KOPMyce CBETU/IbHMKA B pe3y/ibTaTe HOPMaJIbHOM 3KCMJlyaTalumn, C/ieQyeT CMbIBATb B/IAXKHOM
candeTKom ¢ NpUMeHeHneM 06LLEeAOCTYMHbIX YACTALMX CpeAcTB. He ncnonb3yinTe eaKmMe YUCTALLME CpeaCTBa UM PacTBOPUTENMN.



